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: : Pozor!
| ] V pripade Ze planujete lem bazénu opatrit bazénovjch obkladovjch kameriov je potrebné pri
S : uz vjkopovjch pracach zohfadnit hribku tychto bazénovych obkladovych kameov.
— | \ ' Caution!
: : x m N A - ‘_ g A ' m c When laying pool edge stones on the pool edge, the thickness of the pool edge stones must be
—+ _ CROSS SECTION taken into account when excavating.
: Achtung!
— ! QUERSCHNITT Beim Verlegen von Beckenrondstein auf dem Beckenkopf, muss die Starke der
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— _ A Upozornenie:
. . Je potrebné skontrolovat Unosnost podlozia a prijat vhodné opatrenia.
o — | | —n \__\ MiN. 400 / 3430 p  MNROO +0.000 V pripade podzemnjch vid je potrebné prijat a dodrZiavat osobitné bezpecnostné apatrenia:
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DRYMIXES CONCRETE Notice:

%~ TROCKENMISCHUNG BETON The subsail is to be checked for its load-bearing capacity and appropriate precautions to be
taken. In the case of groundwater, special safety precautions must be taken and observed:
- Concrefe - slab.

AL el - Buoyancy protection, etc.
\ \\ ~ \\‘\ \ \ \ \ \.. \ \ - _osw_._=@<=_“ the pool water level below the groundwater level is restricted.
STRKOVE LOZKO FR. 8-16 MM /GRAVEL/KIES-200mm - Itis assumed that the existing subsoil in the area of the basin has a soil pressure of at
[400mm VANTAGE) least 200kN/m2.
mmo._.mx._.m_.; wcc@\sw\mmo._.mx._.__.m\mmo._.mx._.__._mz --> Consultation with m_um_”a__ﬂ _u_m_.__._m_.m. geologists, is recommended etc.
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- Predpoklada sa, e existujice podlozie v oblasti povodia ma tlak pody minimdlne
TROCKENMISCHUNG BETON
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Himweis:

Der Untergrund ist auf die Tragfahigkeit zu Priifen und dementsprechende Vorkehrungen zu
— treffen. Bei Grundwasser sind besondere Sicherheifsvorkehrungen zu ergreifen und

_ einzuhalfen:

- Beton - Bodenplatte.

_ _ - Auftriebssicherung usw.

_ _ - Kein senken des Beckenwasserspiegels unter den Grundwasserspiegel

. - Es wird davon ausgegangen dass der varhandene Baugrund im Bereich Des Beckens eine

‘ _ Bodenpressung von mind. 200 kN/m2 aufweist!

--> Riicksprache mit Fachplaner, Geologe etc.
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WITHOUT OTHER SUPPORT STRUCTURE. USING OF SUPPORT STRUCTURE OF EXCAVATIONS
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DIE HILFSCHALUNG EINSATZ LIEGT ERDEQUALITAT AN. MIN. AUSHUBVOLUMEN IST 61,07 M3.
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Upozornenie:
Polaha otvorov sa mdze lisif. Pri objedndvke bazéna s Vantage odporitame v nechaf bazén
premeraf v nasom sklade. Prosim, dajte nam vedief, ked zadate svoju objednavku.
Systém Vantage v sicasnosti nesplia poziadavky normy DIN EN 16582-1
Notice:
R E Z 1 - 1 M 1 ' 5 0 The position of the holes may change. When ordering a pool with Vantage, we recommend
' having the pools measured in our warehouse.
CROSS SECTION Please lef us know when you place your order.
The Vanfage system does not currently meet the requirements of DIN EN 16582-1
QUERSCHNITT
Himweis:
3800 Die masse sind unter Vorbehalt und Anderungen sind maglich, Bei Bestellung eines Pools mit
Vantage empfehlen wir, da Bcken bei uns am Lager, bei Bedarf nachmessen zu lassen.
190, 3420 190 Bitte weisen Sie uns bei der Bestellung darauf hin.
1 Das Vantage-System entapricht zur Zeit nicht den Anforderungen der DIN EN-Norm 16582-1
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POZNAMKA / NOTE / ANMERKUNG :

OTVORY NA 0SADENIE TECHNOLOGICKYCH OTVOROV
NAKRES JEV PRESNOSTI +30 MM,

POSITION FOR TECHNOLOGICAL HOLES ON DRAWINGS IS
IN TOLERANCE +30 MM.

POSITION FUR TECHNOLOGISCHE BOHRUNGEN IN DER ZEICHUNG
ISTIN TOLERANZ  £30 MM.
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HRUBKA STENY BAZENA JE CCA. 10 MM

TOLERANCIA PRESNOSTI7 - 10 MM
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THICKNESS OF THE SIDEWALL OF SWIMMING POOL IS APX. 10 MM. ING. PETER KALETA | DATUM:
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